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1. Перечень компетенций, которыми должны овладеть обучающиеся в результате 

освоения образовательной программы 

 

Код и наименование компетенции Этапы формирования 

УК-4 

способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и 

письменной формах на государственном языке Российской 

Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 

1. Работа на учебных занятиях 

2. Самостоятельная работа 

ОПК-1 

способен применять систему лингвистических знаний об 

основных фонетических, лексических, грамматических, 

словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, 

о закономерностях функционирования изучаемого 

иностранного языка, его функциональных разновидностях 

1. Работа на учебных занятиях 

2. Самостоятельная работа 

ОПК-3 

способен порождать и понимать устные и письменные тексты 

на изучаемом иностранном языке применительно к основным 

функциональным стилям в официальной и неофициальной 

сферах общения 

1. Работа на учебных занятиях 

2. Самостоятельная работа 

ОПК-4  

способен осуществлять межъязыковое и межкультурное 

взаимодействие в устной и письменной формах как в общей, 

так и профессиональной сферах общения 

1. Работа на учебных занятиях 

2. Самостоятельная работа 

 

2. Описание показателей оценивания компетенций, а также шкал оценивания 

 

2.1.Описание показателей и критериев оценивания компетенций 

Оценива

емые 

компетен
ции 

Уровень 

сформирован

ности 

Этап 

формирования 
Описание показателей Критерии 

оценивания 
Шкала 

оценива

ния 

УК-4 Пороговый 
 

1. Работа на 

учебных 

занятиях  
2. 

Самостоятель

ная работа  
 

Знать: этические нормы 

культур изучаемых языков, 

общекультурные 
универсалии, принципы 

устного и письменного 

общения 
Уметь: находить пути к 

сотрудничеству на основе 

принципов  уважения 
своеобразия иноязычной 

культуры и ценностных 

ориентаций иноязычного 

социума 

Текущий 

контроль 
Выполнение 
проверочны

х тестов 
зачет с 
оценкой 
экзамен 

41-60 

баллов 

Продвинутый 1. Работа на 

учебных 

занятиях  
2. 

Самостоятель

ная работа  
 

Владеть: навыками 

взаимодействия с 

иноязычными культурами с 
позиций культурного 

релятивизма и 

толерантности 

доклады, 

презентации  
зачет с 
оценкой 
экзамен 

61-100 

баллов 
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ОПК-1 Пороговый 1. Работа на 

учебных 
занятиях  
2. 

Самостоятель-

ная работа  
 

Знать: основные 

фонетические, лексические, 
грамматические, 

словообразовательные 

явления и закономерности 

функционирования 
изучаемого иностранного 

языка, его функциональных 

разновидностей 
Уметь: применять 

полученные знания о 

закономерностях 
функционирования и 

функциональных 

разновидностях единиц 

изучаемого языка для 
решения 

профессиональных задач 
 

Текущий 

контроль 
Выполнение 

проверочны

х тестов 
Подготовка  
доклада   
зачет с 

оценкой 
экзамен 

41-60 

баллов 

Продвинутый 1. Работа на 

учебных 

занятиях  
2. 

Самостоятель-

ная работа  
 

Владеть: системой 

лингвистических знаний, 

включающей в себя знание 
основных фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразовательных 
явлений и закономерностей 

функционирования 

изучаемого иностранного 
языка, его функциональных 

разновидностей 
 

доклады, 

презентации  
зачет с 
оценкой 
экзамен 

61-100 

баллов 
 

 

ОПК-3 

Пороговый 1. Работа на 

учебных 

занятиях  
2. 

Самостоятель-

ная работа  
 

Знать: маркеры 

соответствующих 

регистров и стилей устной 
и письменной речи 
Уметь: различать регистры 

общения в устной и 

письменной речи 
(официальный, 

нейтральный, 

неофициальный) 

Текущий 

контроль 
Выполнение 
проверочны

х тестов 
зачет с 

оценкой 
экзамен 

41-60 

баллов 

Продвинутый 1. Работа на 

учебных 

занятиях  
2. 
Самостоятель-

ная работа  
 

Владеть: особенностями 

официального, 

нейтрального и 

неофициального регистров 
общения 

доклады, 

презентации  
зачет с 

оценкой 
экзамен 

61-100 

баллов 
 

 

ОПК-4 

Пороговый 1. Работа на 

учебных 

занятиях  
2. 

Самостоятель-

ная работа  
 

Знать: основные этикетные 

формулы изучаемого 

иностранного языка 
Уметь: использовать 

этикетные формулы в 

вербальной и невербальной  

Текущий 

контроль 
Выполнение 
проверочны

х тестов 
зачет с 
оценкой 

41-60 

баллов 
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коммуникации согласно 

контексту ситуации 
 

экзамен 

Продвинутый 1. Работа на 

учебных 
занятиях  
2. 

Самостоятель-

ная работа  
 

Владеть: способностью 

применять изученные 
этикетные формулы в 

вербальной и невербальной  

межкультурной 

коммуникации 

доклады, 

презентации  
зачет с 

оценкой 
экзамен 

61-100 

баллов 
 

 

 

2.2.Шкалы оценивания компетенций 

 

Уровень сформированности компетенции Шкала оценивания 

Продвинутый уровень 

Компетенция сформирована полностью, бакалавр 

владеет базовыми знаниями и методами 

осуществления практической деятельности по 

избранному направлению. 

81-100 «отлично» 

 

Сформированы базовые структуры знаний, бакалавр 

владеет общими положениями теории и имеет 

первоначальный опыт решения практических задач 

61-80 «хорошо» 

 

Пороговый уровень 

Сформированы базовые структуры знаний, имеется 

некоторый опыт их применения, но допускаются 

ошибки при решении практических задач 

41-60 «удовлетворительно» 

Бакалавр имеет слабое представление о  

профессиональных задачах, допускает ошибки, не 

позволяющие  ему приступить к практической 

деятельности 

0-40 «неудовлетворительно» 

 

 

Оцениваемые 

компетенции 

Уровень сформированности Шкала оценивания 

УК-4 Пороговый  0-40 «неудовлетворительно»; 
41-60 «удовлетворительно»; 

Продвинутый  61-80 «хорошо» 

81-100 «отлично» 

ОПК-1 Пороговый  0-40 «неудовлетворительно»; 
41-60 «удовлетворительно»; 

Продвинутый  61-80 «хорошо» 
81-100 «отлично» 

ОПК-3 Пороговый  0-40 «неудовлетворительно»; 

41-60 «удовлетворительно»; 

Продвинутый  61-80 «хорошо» 
81-100 «отлично» 

ОПК-4 Пороговый  0-40 «неудовлетворительно»; 

41-60 «удовлетворительно»; 

Продвинутый  61-80 «хорошо» 
81-100 «отлично» 
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3.Типовые задания или иные материалы, необходимые для оценки результатов освоения 

программы дисциплины 

МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ МОСКОВСКОЙ ОБЛАСТИ 

Государственное образовательное учреждение  высшего образования Московской области 

МОСКОВСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ОБЛАСТНОЙ УНИВЕРСИТЕТ 

 (МГОУ) 

 

Кафедра английской филологии 

 

 

Темы докладов и презентаций по дисциплине Практический курс первого 

иностранного языка – 2  

 
Оцениваемые компетенции: ОПК-1, ОПК-3, ОПК-4 

ОПК-1. Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, 

лексических, грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о 

закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 

разновидностях. 

ОПК-1.1. Анализирует основные явления и процессы, отражающие функционирование 

языкового строя изучаемого иностранного языка в синхронии и диахронии. 

ОПК-1.2. Интерпретирует основные проявления взаимосвязи языковых уровней и 

взаимоотношения подсистем языка. 

ОПК-1.3. Применяет понятийный аппарат изучаемой дисциплины. 

 

ОПК-3. Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом 

иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в официальной и 

неофициальной сферах общения. 

ОПК-3.1. Интерпретирует коммуникативные цели высказывания, полно выявляет 

релевантную информацию, адекватно идентифицирует принадлежность высказывания к 

официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения. 

ОПК-3.2. Передает семантическую информацию, а также стилистическую и культурную 

коннотацию языковых единиц, используемых в устной и письменной коммуникации. 

 

ОПК-4. Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и 

письменной формах как в общей, так и профессиональной сферах общения. 

ОПК-4.1. Идентифицирует лингвокультурную специфику вербальной и невербальной 

деятельности участников межкультурного взаимодействия. 

ОПК-4.2. Использует модели типичных социальных ситуаций и этикетные формулы, 

принятые в устной и письменной межъязыковой и межкультурной коммуникации. 

Уровень: Пороговый / продвинутый 

 

1. Does travelling destroy local cultures? 

2. Why is travelling called a university without walls? 

3. Is national stereotyping dangerous?  

4. The pros and cons of the Unified State Exam. 

5. Genetic and cultural influences on personality. 

6. Political correctness and language change. 

7. Money and talent in show business. 

8. Russian films of today. 

9. What’s your idea of a perfect world?  

10. Do fame and money bring happiness? 

11. My ideal home 
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12. My idea of an ideal school teacher 

13. A school of my dream 

14. Gender gap: myth or reality? 

15. What are the causes of school violence? 

16. Styles, values and interests of my generation 

17. The role of computers and Internet in modern life 

18. Globalization: pros and cons. 

 

Критерии оценивания доклада 

 

Показатель Балл 

Доклад соответствует заявленной теме, выполнен с 

привлечением достаточного количества научных и 

практических источников по теме, бакалавр в состоянии 

ответить на вопросы по теме доклада. 

отлично 

81-100% 

8-10 

Доклад соответствует заявленной теме, выполнен с 

привлечением достаточного количества научных и 

практических источников по теме, бакалавр в состоянии 

ответить на вопросы по теме доклада, но допускает 

некоторые неточности в ответе 

хорошо 

61-81% 

5-7 

Доклад в целом соответствует заявленной теме, выполнен с 

привлечением нескольких научных и практических 

источников по теме, бакалавр в состоянии ответить на часть 

вопросов по теме доклада. 

удовлетворительно 

41-60% 

2-4 

Доклад не совсем соответствует заявленной теме, выполнен 

с использованием только 1 или 2 источников, бакалавр 

допускает ошибки при изложении материала, не в 

состоянии ответить на вопросы по теме доклада. 

неудовлетворительно 

0-40% 

0-1 

 

Критерии оценивания презентации 

 

Показатель Балл 

Представляемая информация систематизирована, 

последовательна и логически связана. Проблема раскрыта 

полностью. Широко использованы возможности технологии 

Power Point.  

отлично 

81-100%  

8-10 

Представляемая информация в целом систематизирована, 

последовательна и логически связана (возможны небольшие 

отклонения). Проблема раскрыта. Возможны 

незначительные ошибки при оформлении в Power Point (не 

более двух). 

хорошо 

61-81% 

5-7 

Представляемая информация в целом систематизирована, но 

не последовательна и не связана логически. Проблема 

раскрыта не полностью. Возможны ошибки при оформлении 

в Power Point. 

удовлетворительно 

41-60%  

2-4 

Представляемая информация не систематизирована и не 

совсем последовательна. Проблема раскрыта не полностью. 

Выводы не сделаны или не обоснованы. Возможности 

технологии Power Point  использованы лишь частично. 

неудовлетворительно 

0-40% 

0-1 
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МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ МОСКОВСКОЙ ОБЛАСТИ 

Государственное образовательное учреждение высшего образования Московской области 

МОСКОВСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ОБЛАСТНОЙ УНИВЕРСИТЕТ 

 (МГОУ) 

 

Кафедра английской филологии 

 

 

Тесты по дисциплине «Практический курс первого иностранного языка – 2» 

 

Test 1 

Оцениваемые компетенции: УК-4 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 

государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах). 

УК-4.1. Грамотно и ясно строит диалогическую речь в рамках межличностного и 

межкультурного общения на государственном языке Российской Федерации и иностранном 

языке  

УК-4.2. Демонстрирует умение осуществлять деловую переписку на государственном языке 

Российской Федерации и иностранном языке с учетом социокультурных особенностей  

УК-4.3. Демонстрирует способность находить, воспринимать и использовать информацию на 

иностранном языке, полученную из печатных и электронных источников для решения 

стандартных коммуникативных задач. 

Уровень: Продвинутый  

 

1. Read the article and choose the best answer. 

 

If you have ever finished reading the latest blockbuster, thought that it was a total disaster, and decided 

that you could have done infinitely better yourself, you might consider adopting the following techniques. 

You may not grab a literary prize, but if you've got an understanding of the publishing industry, it could 

bring you some financial success and enable you to beat the opposition. 

Before you decide on your subject matter, be cunning and examine the current market. If you can 

prove that historical dramas are returning to popularity, consider that type of story but with a unique 

twist, and avoid the less appealing genres. Start by looking around you — in newspapers, on TV — for 

stories, characters and settings. Bearing in mind that the US market is five times the size of Britain's, 

you've got to admit that a novel set in New England will have greater sales potential than one set in 

Devon, England. 

However, choose a genre and subject matter you feel comfortable with. Thorough research will 

add to the strength and depth of your writing and give you more confidence. Read relevant history books, 

biographies and travel books to get the feel of your chosen period or setting. Once you have formulated 

your characters, work out possible story lines and locations. Start to sketch out pieces of dialogue and 

different scenes. Only then should you set about writing your novel. 

Ask yourself the following questions as you write: are there important issues involved? Do the 

characters leap out of the page at you and appear larger than life? Does drama run throughout the novel, 

making the story worth reading? Are there multiple points of view? Do the characters continue to grow 

and not become obsessed with trivia? Does the story open with a crisis? You should be answering 'yes' 

to each question. 

Once the novel is completed, you must find an agent. Many leading publishers will only consider 

submissions via an established agent and will largely ignore unsolicited books. Again, research is the 

key. Look for an agent that represents your  genre and style. 
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Finally, do not forget that the book has to be marketed once it is published, so you, the author, 

will become one of the novel's 'Unique Selling Points' and you will need to promote yourself. Both you 

and the book will benefit from having a good story to tell.  (From Guardian) 

 

1.  The article contains advice for people who want to 
A   read a wider range of literary material.     

B   win a literary prize for their writing.   

C   understand the publishing industry better. 

D   compete with successful writers. 

 

2.  A novel will have more chance of success if it 
A   is based on historical fact. 

B   can be serialized on TV. 

C  can appeal to a larger number of readers.  

D   is set in the country the writer lives in. 

 

3.  Which comment is made in the third paragraph? 
A   As you do your research, you will get the feel of your  chosen period and setting. 

B  The strength and depth of your novel will depend on the time you spend writing it. 

C   Plan your setting and story lines before you create your characters. 

D  Only write pieces of dialogue once you have started writing the novel. 

 

4.  Writers need an agent because  
A   publishers don't usually accept manuscripts direct from writers. 

B  agents can suggest what kind of research is necessary. 

C  agents offer help and support when things go wrong. 

D  publishers usually deal only with writers they know. 

 

5. You should remember that 
A   books need to find a market. 

B  different markets need different kinds of books.  

C   authors need to help in the marketing of their books. 

D  authors should be good speakers.  

                                                                                                                      _____  /   20 

 

2 Use the words in capitals at the end of each line to form a word that fits in the space in the 

same line.  
 

'Battle for your heart' is the new film starring Hugh Grace.  

I'm afraid that my first (1) …………… was not very favourable.        IMPRESS 

The scenes of   violence are (2) …………… and the main character,      APPAL  

Tony, is simply (3) ……………. The audience is supposed to feel       ANNOY 

great (4) …………… for Tony, an army officer, who is accused of                ADMIRE 

(5) ……………  because he fails to attack the village where       COWARD 

the (6) …………… Miranda lives with her old father.                   ADORE 

Tony saves their lives, and although the idea of marrying him 

has little  (7) …………… for her, Miranda agrees to it                   ATTRACT 

out of  (8)…………….    However, she is still in love with Alex,                  GRATEFUL 

 one of the enemy army,  and wants to remain (9) …………………      FAITH  
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to him. The dialogue and the acting are just as bad  as the plot. 

At the end, I breathed a sigh of (10) …………….         RELIEVE 

This is definitely one to miss! 
                                                                                                                      _____  /   20 

 

3. Which answer best fits the space? 

Julie always thought of herself as an easygoing and (1)  …person, who put up with people's 

differences. She hardly ever became (2) ...................... ….about anything, and 

believed that if you treated people well, they would (3) ….with you. That is, until Alex and 

Harry moved in next door. At first, when their music woke her in the night, she was just a bit (4) 

… …, but did not feel (5)…….She shrugged her (6)……… and said to herself, 'Never mind, I make 

a lot of noise sometimes. I'll go round and (7)……….., in as nice a way as possible.' When she 

knocked at Alex and Harry's door she said,' I'm not very (8) ……on very loud music, to be honest. 

Do you think you could turn it (9)……… a bit?' They just (10) ………,  and then Alex said, 'You 

can think whatever you like, as far as we're (11)….…' Then they shut the door in Julie's face. By the 

end of the week, Julie felt angry, but was determined not to lose her (12)  ……... She had hardly 

slept, and kept (13)……….all the time, but she kept busy. The next time she called next door, she 

gave Harry and Alex a present. 'It's just a cake I made for you. Please (14)  ……..my apologies for 

last time!’ And that day the noise stopped. ‘What a (15) …….,’ thought Julie. ‘Now there’s some 

peace ad quiet and I can read my favourite  book ‘The History of Poison’.  
 

1)  A fickle   B flippant  C soppy  D tolerant 

2)  A upset   B helpful  C fascinating             D careless 

3)  A be superior   B shun              C co-operate             D mind 

4)  A furious              B irritated  C annoying  D thrilled 

5)  A reluctant              B guilty  C amiable  D offended 

6)  A shoulders    B arms              C hands  D head 

7)  A cry   B quarrel  C complain  D fall out 

8)  A interested   B like       C happy  D keen 

9)  A low    B up   C down  D into 

10) A whispered   B cried             C waved  D grinned 

11) A concerned  B embarrassed           C determined  D estimated 

12) A heart   B head             C mood  D temper 

13)  blushing              B snoring            C yawning  D growling  

14)  take   B assume            C effuse  D accept 

15) revelation              B nuisance  C tumult  D relief 

                                                                                                                      _____  /   60 

TOTAL:          _________ / 100 

 

Тесты оцениваются из расчета 100 баллов. Тесты оцениваются в % с учетом шкалы 

соответствия рейтинговых оценок пятибалльным оценкам.  

 

Оценка по 5-балльной системе Количество верных ответов в тесте 

отлично 81-100 

хорошо 61-80 

удовлетворительно 41-60 

неудовлетворительно 21-40 

необходимо повторное  изучение 0-20 
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Test 2 

Оцениваемые компетенции: ОПК-1, ОПК-3, ОПК-4 

ОПК-1. Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, 

лексических, грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о 

закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 

разновидностях. 

ОПК-1.1. Анализирует основные явления и процессы, отражающие функционирование 

языкового строя изучаемого иностранного языка в синхронии и диахронии. 

ОПК-1.2. Интерпретирует основные проявления взаимосвязи языковых уровней и 

взаимоотношения подсистем языка. 

ОПК-1.3. Применяет понятийный аппарат изучаемой дисциплины. 

 

ОПК-3. Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом 

иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в официальной и 

неофициальной сферах общения. 

ОПК-3.1. Интерпретирует коммуникативные цели высказывания, полно выявляет 

релевантную информацию, адекватно идентифицирует принадлежность высказывания к 

официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения. 

ОПК-3.2. Передает семантическую информацию, а также стилистическую и культурную 

коннотацию языковых единиц, используемых в устной и письменной коммуникации. 

 

ОПК-4. Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и 

письменной формах как в общей, так и профессиональной сферах общения. 

ОПК-4.1. Идентифицирует лингвокультурную специфику вербальной и невербальной 

деятельности участников межкультурного взаимодействия. 

ОПК-4.2. Использует модели типичных социальных ситуаций и этикетные формулы, 

принятые в устной и письменной межъязыковой и межкультурной коммуникации. 

Уровень: Пороговый 

 

1.  Articles. 

Complete  the  text  using  the  indefinite  article  (“a”  or  “an”),  the  definite  article  (“the”)  

or  no  article  (“-“). 

Sleep  has  a  powerful  influence  on  all  our  lives,  and  1) ______  60-year-old  person  has  

spent  almost  twenty  years  asleep.  The  traditional  theory  about  2)  _______ sleep  is  that  our  

brain  needs  to  rest  for  several  hours  to  refresh  itself  and  to  “file”  in  our  memory  everything  

that  has  happened  to  us  during  the  day.  We  can  put  off  sleeping  for  a  limited  period,  for  

instance,  if  we  go  to  3) _______  all-night  party,  but  sooner  or  later  we  have  to  sleep.  If  we  

are  not  allowed  to  sleep, we  suffer  hallucinations,  and  eventually  die. 

However,  Dr. Ray  Meddis  has  4)_______  fascinating  new  theory.  He  suggests  that  we  

don’t  really  need  to  sleep  at  all.  We  sleep  only  because  our  brain  is  “programmed”  to  make  

us  do  so.  He  believes  that  5)  ________  sleep  instinct  originates  from  prehistoric  times.  

Primitive  man  was  “programmed”  to  sleep  to  protect  himself  from  the  darkness  with  its  many  

dangers.  Animals  seem  to  have  been  similarly  programmed.  6)  ________  number  of  hours  

they  sleep  does  not  depend  on  physical  activity  but  on  how  much  time  they  need  to  eat.  

Horses,  cows  and  7)  ________  elephants,  for  example,  which  spend  many  hours  eating,  sleep  

only  2  or  3  hours.  Cats,  on  the  other  hand,  who  have  8)  ________  lot  of  spare  time,  sleep  

for  14  hours  9)  ________  day,  more  than  half  their  lives. 

According  to  Dr. Meddis,  the  “tiredness”  we  feel  at  10)  ________  end  of  11) ________day  

is  produced  by  a  chemical  mechanism  in  the  brain  which  makes  us  sleep.  We are  

“programmed”  to  feel  “tired”  or  “sleepy”  at 12)  ________  midnight,  even  if  we  have  spent  

the  day  relaxing  on  13)  ________  beach  or  doing  nothing.  Dr. Meddis  believes  that  14)  

________  unpleasant  symptoms  we  suffer  when  we  don’t  sleep  enough  are  not  because  we  
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have  not  rested  but  because  we  have  disobeyed  our  brain’s  programming.  15)  ________  

longer  we  don’t  sleep,  16)  _______  worse  we  feel.  But  Dr.  Meddis  believes  that  if  17)  

_______  scientists  could  locate  and  “turn off”  18)  _______  sleep  mechanism  in  our  brain  that  

produces  tiredness,  we  could  live  completely  normal  and  healthy  lives  without  sleeping. 

So  is  sleeping  19)  _______  waste  of  time?  Well,  even  Dr.  Meddis  does  not  deny  a  

great  psychological  value  of  sleep,  and  he  asks  us,  “if  scientists  invented  20)  _________  pill  

which,  if  you  took  it,  would  keep  you  awake  for  ever  would  you  take  it?” 

 

                                                                                                                      _____  /   20 

2.  Verb  patterns 

Put  the  verbs  in  brackets  into  the  -ing  form  or  the  infinitive. 

1. Did  you  remember  _____________  (phone)  your  mum?  She  said  it  was  important. 

2. I’m  afraid  I  must  insist  on  _____________  (come)  with  you,  sir. 

3. Can  you  imagine  never  _______________    (have)  to  do  homework  again? 

4. Give  me  a  call  tonight.  I’m  certain  ______________  (be)  at  home. 

5. If  something  is  worth  ______________  (fight)  for,  you  should  fight  for  it. 

6. Marshall  was  charged  with  ______________  (spy)  and  escorted  to  prison. 

7. City life  is  too  busy  for  me;  I  really  miss  _____________  (live)  in  the  country. 

8. Would  you  ever  consider  ______________  (get)  married  to  someone  twice  your  

age? 

9. I  would  rather  ____________  (send)  him  an  e-mail  than  _____________  (talk)  

on  the  phone. 

                                                                                                                     _______/ 10 

 

 

3.  Modal  verbs 

Underline  the  correct  modal  form  in  each  sentence. 

1. Jack  can  be / must  be  mad.  He’s  taking  up  bungee-jumping. 

2. You  shouldn’t  have  said / shouldn’t  say  that.  You’ve  upset  her  now. 

3. It  might / has  to  be  wise  to  check  the  tyres  before  you set  off. 

4. I  can / must say  that  I  totally  disagree  with  you. 

5. Would / Should  you  consider  lending  me  your  car? 

6. What  if  you  won’t / can’t  get  through  on  the  phone? 

7. Computers  may / would  be  very  difficult  to  understand,  but  I’m  sure  you’ll  work  

it  out. 

8. You  must  have / could  have  told  me  you  were  going  to  be  late.  The  food  is  

ruined! 

9. I  certainly  may / will  not  lend  you  money.  You  still  owe  me  £50. 

10. We  tried  and  tried  but  we  couldn’t / can’t  persuade  Nick  to  change  his  mind. 

                                                                                                               _________ / 10 

 

4.  Fill  in  each  space  using  the  correct  passive  form  of  the  verb  in  brackets. 

 

1. The  police   report  that  the  missing  person  _______________  (find). 

2. The  news  _______________  (broadcast)  every  day  from  6  a.m.  to  midnight. 

3. At  this  very  moment  the  suspect  ______________  (interview)  by  the  police. 

4. A  new  kind  of  software    _____________  (install)  in  all  our  offices  in  the  next  

few  weeks. 

5. There  must  be  a  mistake:  the  hotel  bill  _____________  (already / pay)  by  my 

wife. 

6. When  we  got  to  work,  we  realized  the  house  _______________  (leave)  unlocked. 

7. The  Government  says  tax  reforms  _______________  (currently / introduce). 
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8. The  house  _____________  (not  clean)  for  weeks. 

9. The  new  supermarket  _______________  (open)  next  week. 

10. We  couldn’t  use  the  car  because  it  ______________  (service)  at  the  garage  at  

that  time. 

                                                                                                                                 _________ / 10 

 

 

5.  Complete  the  second  sentence  in  these  exchanges  using  the  verb  in  brackets  and  any  

other  words  given.   

Example:  Your  hair  looks  nice. – Thanks,  I’ve  just  had  it  cut  (cut). 

 

1. My  car’s  made  some  funny  noises  just  lately. – You  should  

_____________________  (service). 

2. Your  hair  looks  different!  What  have  you  done  to  it? – I’ve 

_____________________,  that’s  all.  (just;  cut) 

3. This  house  is  freezing. – Yes,  we  need  to_____________________.  (central  heating;  

install) 

4. Why  aren’t  you  wearing  your  watch? – I’m _____________________  at  the  

moment.  (repair) 

5. Oops!  Sorry,  I’ve  spilt  some  wine  on  your  trousers. – Don’t  worry.  I  was  going  

to  ____________________  anyway.  (clean) 

6. That  tree  is  blocking  the  view  from  my  front  window. – Well,  you  don’t  expect  

me  to  ___________________,  do  you?  (cut  down) 

 

                                                                                                                      __________ / 6 

6.  Choose  the  correct  item. 

 

1. Very  few / much / little  people  can  guess  what  the  future  will  be  like. 

2. There  are  very  little / too  many / much  cars  on  the  roads. 

3. There’s  a  little / a  few / much  light  coming  in  through  that  window. 

4. Did  you  learn  many / much / a  few  English  on  your  summer  courses? 

5. He  was  late  because  he  had  little / few / a  great  deal  of  work  to  do. 

6. I’m  afraid  I  haven’t  got  much / many / a  little  information  about  that  matter. 

7. Only  a  few / a  lot  of / a  little  people  knew  it  was  my  birthday. 

8. John’s  schoolwork  leaves  lots  of / many / few  room  for  improvement. 

                                                                                                                ___________ / 8 

 

7.  Complete  the  sentences  1-6  using  the  words  from  the  list:  any,  every,  everyone,  any,  

nothing,  some. 

1. I  think  _________________  will  be  pleased  to  know  that  he  now  has  responsibility  

for  the  junior  team. 

2. Do  you  have  _______________  skills  that  would  be  useful  for  this  job? 

3. I  think  _______________  person  in  the  room  realized  the  importance  of  their  

visit. 

4. ________________  seemed  to  worry  her  at  all  about  her  family  situation. 

5. Do  you  have  _______________  thing  that  would  help  a  bad  cold? 

6. Would  you  like  ______________  more  of  this  delicious  chocolate? 

 

___________ / 6 
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8.  Fill  in  the  gaps  in  this  text  with  the  correct  comparative  or  superlative  form. 

 

If  you  want  to  visit  my  country,  you  should  try  to  visit  my  city  and  the  capital,  but  

there  are  some  differences.  My  city  is  much  farther   (much / far)  north,  so  it  gets  colder  in  

the  rainy  season,  but  you  can  sunbathe  and  swim  in  the  sea  in  summer.  It’s  

____________________  (beautiful)  than  the  capital,  too,  because  it’s   by  the  sea,  and  it  has  

more  hills,  parks  and  gardens.  It’s  ___________________  (a  bit / difficult)  to  visit  my  city  

than  the  capital  because  we  don’t  have  an  international  airport,  but  there  are  

_________________  (good)  train  and  coach  services  than  there  used  to  be.  One  of  

_________________  (interesting)  things  you  can  do  near  my  city  is  to  take  a  tour  into  the  

jungle,  and  we  also  have  some  of  _________________  (old)  buildings  in  the  country.  The  

capital  is  _________________  (modern),  of  course,  so  the  buildings  are  _________________  

(tall),  and  it  has  __________________  (far / exciting)  nightlife.  It’s  also  ____________________  

(hot)  in  the  dry  season.  But  I  think  the  people  in  my  city  are  just  as  __________________  

(friendly)  as  the  people  in  the  capital.  So  do  come  and  visit.  The  sooner  you  visit,  the  

happier  I’ll  be. 

                                                                                                                              ___________ / 10 

                                                          

9.  Complete  the  sentences  using  the  words  in  bold.  Use  two  to  five  words. 

 

I  would  have  lent  you  my  car  but  I  didn’t  know  you  needed  to  borrow  it. 

Had         If  ______________  needed  to  borrow  my  car, I  would  have  lent  it  to  you. 

 

If  there  isn’t  an  interpreter  at  the  conference,  she  won’t  be  able  to  understand  the  speakers. 

Unless       She  won’t  be  able  to  understand  the  speakers  _______________________  at  the  

conference. 

 

He  didn’t  get  the  job  because  he  was  late  for  the  interview. 

Would      If  he  hadn’t  been  late  for  the  interview,  he  __________________  the  job. 

 

I  only  learnt  to  drive  because  you  taught  me. 

Never       I  ___________________________________  drive  if  you  hadn’t  taught  me. 

 

You’d  better  see  a  doctor. 

Were        If  __________________________________________________  see  a  doctor. 

 

She  didn’t  take  an  umbrella  so  she  got  completely  soaked. 

Have         If  she  had  taken  an  umbrella,  she  ___________________________  soaked. 

 

She  broke  her  leg  so  she  couldn’t  go  skiing. 

Broken     If   ________________________________  leg,  she  could  have  gone  skiing. 

 

I  would  be  grateful  to  receive  any  information  you  may  have. 

Could        I  would  be  grateful   _____________________  any  information  you  may  have. 

 

Karen  can  make  the  pie  but  she  must  have  the  recipe. 

If               Karen  can  make  the  pie  only  ____________________________  the  recipe. 

 

Chris  wants  to  phone  his  boss  but  he  hasn’t  got  the  number. 

Would       If  Chris  __________________________________________  phone  his  boss. 

 

___________ / 10 



15 

 

 

 

10.  Complete  each  sentence,  using  the  verb  in  brackets  in  one  of  the  conditional  types. 

 

1. If  we  got  a  virus  on  the  network,  we  ____________  (lose)  all  our  data. 

2. If  my  train  isn’t  late,  I  ___________  (be)  in  Paris  at  six. 

3. If  your  talk  had  been  shorter,  I  think  they  ___________  (ask)  more  questions. 

4. If  you  tell  me  what  you  want,  I  ___________  (get)  if  for  you  at  the  airport. 

5. We  __________  (get)  more  inquiries  if  we  advertised  more  often. 

6. If  we  hadn’t  left  so  early,  we  __________  (miss)  the  train. 

7. If  I  worked  abroad,  I  _________  (not  see)  my  family  so  often. 

8. If  you  don’t  have  any  change,  I  ___________  (leave)  the  tip. 

9. We  ___________  (sort  out)  the  problem  much  sooner  if  we  had  had  the  manual. 

10. If  you  were  in  his  situation,  what  ___________  (you / do)? 

 

___________ / 10 

  

 TOTAL:          _________ / 100 

 

Тесты оцениваются из расчета 100 баллов. Тесты оцениваются в % с учетом шкалы 

соответствия рейтинговых оценок пятибалльным оценкам.  

 

Оценка по 5-балльной системе Количество верных ответов в тесте 

отлично 81-100 

хорошо 61-80 

удовлетворительно 41-60 

неудовлетворительно 21-40 

необходимо повторное  изучение 0-20 
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МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ МОСКОВСКОЙ ОБЛАСТИ 
Государственное образовательное учреждение  высшего образования Московской области 

МОСКОВСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ОБЛАСТНОЙ УНИВЕРСИТЕТ 

 (МГОУ) 

 
Кафедра английской филологии 

 

 

Перечень тем для докладов и презентаций по дисциплине   

«Практический курс первого иностранного языка – 2» 

 

Оцениваемые компетенции: УК-4, ОПК-1, ОПК-3, ОПК-4 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 

государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах). 

УК-4.1. Грамотно и ясно строит диалогическую речь в рамках межличностного и 

межкультурного общения на государственном языке Российской Федерации и иностранном 

языке  

УК-4.2. Демонстрирует умение осуществлять деловую переписку на государственном языке 

Российской Федерации и иностранном языке с учетом социокультурных особенностей  

УК-4.3. Демонстрирует способность находить, воспринимать и использовать информацию на 

иностранном языке, полученную из печатных и электронных источников для решения 

стандартных коммуникативных задач. 

 

ОПК-1. Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, 

лексических, грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о 

закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 

разновидностях. 

ОПК-1.1. Анализирует основные явления и процессы, отражающие функционирование 

языкового строя изучаемого иностранного языка в синхронии и диахронии. 

ОПК-1.2. Интерпретирует основные проявления взаимосвязи языковых уровней и 

взаимоотношения подсистем языка. 

ОПК-1.3. Применяет понятийный аппарат изучаемой дисциплины. 

 

ОПК-3. Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом 

иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в официальной и 

неофициальной сферах общения. 

ОПК-3.1. Интерпретирует коммуникативные цели высказывания, полно выявляет 

релевантную информацию, адекватно идентифицирует принадлежность высказывания к 

официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения. 

ОПК-3.2. Передает семантическую информацию, а также стилистическую и культурную 

коннотацию языковых единиц, используемых в устной и письменной коммуникации. 

 

ОПК-4. Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и 

письменной формах как в общей, так и профессиональной сферах общения. 

ОПК-4.1. Идентифицирует лингвокультурную специфику вербальной и невербальной 

деятельности участников межкультурного взаимодействия. 

ОПК-4.2. Использует модели типичных социальных ситуаций и этикетные формулы, 

принятые в устной и письменной межъязыковой и межкультурной коммуникации. 

 

Уровень: Пороговый / Продвинутый  
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- Does travelling destroy local cultures? 

- Why is travelling called a university without walls? 

- Is national stereotyping dangerous?  

- Genetic and cultural influences on personality. 

- Political correctness and language change. 

- Money and talent in show business. 

- Russian films of today. 

- What’s your idea of a perfect world?  

- Do fame and money bring happiness? 

- My ideal home 

- My idea of an ideal school teacher 

- A school of my dream 

- Gender gap: myth or reality? 

- What are the causes of school violence? 

- Styles, values and interests of my generation 

- The role of computers and Internet in modern life 

- Globalization: pros and cons. 

 

Критерии оценивания доклада 

Показатель Балл 

Доклад соответствует заявленной теме, выполнен с 

привлечением достаточного количества научных и 

практических источников по теме, бакалавр в состоянии 

ответить на вопросы по теме доклада. 

отлично 

81-100% 

8-10 

Доклад соответствует заявленной теме, выполнен с 

привлечением достаточного количества научных и 

практических источников по теме, бакалавр в состоянии 

ответить на вопросы по теме доклада, но допускает 

некоторые неточности в ответе 

хорошо 

61-81% 

5-7 

Доклад в целом соответствует заявленной теме, выполнен с 

привлечением нескольких научных и практических 

источников по теме, бакалавр в состоянии ответить на часть 

вопросов по теме доклада. 

удовлетворительно 

41-60% 

2-4 

Доклад не совсем соответствует заявленной теме, выполнен 

с использованием только 1 или 2 источников, бакалавр 

допускает ошибки при изложении материала, не в 

состоянии ответить на вопросы по теме доклада. 

неудовлетворительно 

0-40% 

0-1 

 

Критерии оценивания презентации 

Показатель Балл 

Представляемая информация систематизирована, 

последовательна и логически связана. Проблема раскрыта 

полностью. Широко использованы возможности технологии 

Power Point.  

отлично 

81-100%  

8-10 

Представляемая информация в целом систематизирована, 

последовательна и логически связана (возможны небольшие 

отклонения). Проблема раскрыта. Возможны 

незначительные ошибки при оформлении в Power Point (не 

более двух). 

хорошо 

61-81% 

5-7 

Представляемая информация в целом систематизирована, но 

не последовательна и не связана логически. Проблема 

удовлетворительно 

41-60%  

2-4 
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раскрыта не полностью. Возможны ошибки при оформлении 

в Power Point. 

Представляемая информация не систематизирована и не 

совсем последовательна. Проблема раскрыта не полностью. 

Выводы не сделаны или не обоснованы. Возможности 

технологии Power Point  использованы лишь частично. 

неудовлетворительно 

0-40% 

0-1 
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4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания результатов 

освоения образовательной программы 

  

Формами промежуточной аттестации являются экзамены в 3, 4, 5, 6 семестрах. 

 

Распределение баллов по видам работ 

Доклад до 10 баллов 

Презентация  до 10 баллов 

Тест порогового уровня до 5 баллов 

Тест продвинутого уровня до 15 баллов 

Экзамен до 15 баллов 

 

 

Экзаменационный билет включает лингвостилистический анализ аутентичного текста. 

Для лингвостилистического анализа выбираются отрывки из оригинальных художественных, 

публицистических и научно-популярных произведений, а также законченные рассказы и эссе  

английских, американских, канадских и австралийских авторов, классических и современных, 

известных и неизвестных студентам.  
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МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ МОСКОВСКОЙ ОБЛАСТИ 
Государственное образовательное учреждение  высшего образования Московской области 

МОСКОВСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ОБЛАСТНОЙ УНИВЕРСИТЕТ 

 (МГОУ) 

 

Кафедра английской филологии 

 

Примерный перечень вопросов к экзамену по дисциплине   

«Практический курс первого иностранного языка - 2» 

 
Оцениваемые компетенции: УК-4, ОПК-1, ОПК-3, ОПК-4 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 

государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах). 

УК-4.1. Грамотно и ясно строит диалогическую речь в рамках межличностного и 

межкультурного общения на государственном языке Российской Федерации и иностранном 

языке  

УК-4.2. Демонстрирует умение осуществлять деловую переписку на государственном языке 

Российской Федерации и иностранном языке с учетом социокультурных особенностей  

УК-4.3. Демонстрирует способность находить, воспринимать и использовать информацию на 

иностранном языке, полученную из печатных и электронных источников для решения 

стандартных коммуникативных задач. 

 

ОПК-1. Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, 

лексических, грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, о 

закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 

разновидностях. 

ОПК-1.1. Анализирует основные явления и процессы, отражающие функционирование 

языкового строя изучаемого иностранного языка в синхронии и диахронии. 

ОПК-1.2. Интерпретирует основные проявления взаимосвязи языковых уровней и 

взаимоотношения подсистем языка. 

ОПК-1.3. Применяет понятийный аппарат изучаемой дисциплины. 

 

ОПК-3. Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом 

иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в официальной и 

неофициальной сферах общения. 

ОПК-3.1. Интерпретирует коммуникативные цели высказывания, полно выявляет 

релевантную информацию, адекватно идентифицирует принадлежность высказывания к 

официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения. 

ОПК-3.2. Передает семантическую информацию, а также стилистическую и культурную 

коннотацию языковых единиц, используемых в устной и письменной коммуникации. 

 

ОПК-4. Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и 

письменной формах как в общей, так и профессиональной сферах общения. 

ОПК-4.1. Идентифицирует лингвокультурную специфику вербальной и невербальной 

деятельности участников межкультурного взаимодействия. 

ОПК-4.2. Использует модели типичных социальных ситуаций и этикетные формулы, 

принятые в устной и письменной межъязыковой и межкультурной коммуникации. 

 

Уровень: Пороговый / Продвинутый  

 

1. Give the gist of the passage/story/essay. What are its theme and message?  
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2. Is the point of view objective? Does the narrator of the story pass judgement on the 

characters or events? Does he guide the readers’ opinion? 

3. What do you think of the personality of the narrator? Is he reliable? What does the use of 

this type of narrator add to the text? 

4. Is the third-person narrator omniscient or limited? Justify your answer 

5. Analyse the stylistic peculiarities of the passage. What language means can be called style-

forming? 

6. What is your idea of the target audience of this essay?  

7. Does the author express his opinions directly and openly? Does he appeal to logic or 

emotions? Does the author manage to convince the reader? 

8. How do you understand S. Fry’s simile ‘as mad as a human’? 

9. Comment on the structure of the essay. Analyze its stylistic peculiarities and means of 

persuasion employed by the author.  

10. What means of persuasiveness does the author use? Which of them do you find especially 

effective?  

11. What do you think the title of the story signifies? Is it related to the theme?  

12. Are there any key words that help the reader understand the theme?  

13. Do the details of the setting reinforce the theme? Justify your answer. 

14. Comment on the structural peculiarities of the passage. How many parts does it fall into?  

15. What is the basic conflict of the story?  Is it external or internal?  Is there a resolution to the 

conflict?   

16. What stylistic devices are used to show the main conflict of the story? 

17. How would you characterise the author’s choice of words?  

18. What use does the author make of highly literary/colloquial expressions? 

19. How would you characterise the author’s syntax in this text 

20. Can you identify the genre of the story/extract? Does it belong to a recognizable genre? 

 

 

Образец текста для лингвостилистического анализа 

 

The Romance of an Ugly Policeman by P.G. Wodehouse 

 

Crossing the Thames by Chelsea Bridge, the wanderer through London finds himself in 

pleasant Battersea. Rounding the Park, where the female of the species wanders with its young 

by the ornamental water where the wild-fowl are, he comes upon a vast road. One side of this 

is given up to Nature, the other to Intellect. On the right, green trees stretch into the middle 

distance; on the left, endless blocks of residential flats. It is Battersea Park Road, the home of 

the cliff-dwellers. 

Police-constable Plimmer's beat embraced the first quarter of a mile of the cliffs. It was his 

duty to pace in the measured fashion of the London policeman along the front of them, turn to 

the right, turn to the left, and come back along the road which ran behind them. In this way he 

was enabled to keep the king's peace over no fewer than four blocks of mansions. 

It did not require a deal of keeping. Battersea may have its tough citizens, but they do not 

live in Battersea Park Road. Battersea Park Road's speciality is Brain, not Crime. Authors, 

musicians, newspaper men, actors, and artists are the inhabitants of these mansions. A child 

could control them. They assault and batter nothing but pianos; they steal nothing but ideas; 

they murder nobody except Chopin and Beethoven. Not through these shall an ambitious young 

constable achieve promotion. 

At this conclusion Edward Plimmer arrived within forty-eight hours of his installation. He 

recognized the flats for what they were--just so many layers of big-brained blamelessness. And 

there was not even the chance of a burglary. No burglar wastes his time burgling authors. 
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Constable Plimmer reconciled his mind to the fact that his term in Battersea must be looked on 

as something in the nature of a vacation. 

He was not altogether sorry. At first, indeed, he found the new atmosphere soothing. His 

last beat had been in the heart of tempestuous Whitechapel, where his arms had ached from the 

incessant hauling of wiry inebriates to the station, and his shins had revolted at the kicks 

showered upon them by haughty spirits impatient of restraint. Also, one Saturday night, three 

friends of a gentleman whom he was trying to induce not to murder his wife had so wrought 

upon him that, when he came out of hospital, his already homely appearance was further marred 

by a nose which resembled the gnarled root of a tree. All these things had taken from the charm 

of Whitechapel, and the cloistral peace of Battersea Park Road was grateful and comforting. 

And just when the unbroken calm had begun to lose its attraction and dreams of action were 

once more troubling him, a new interest entered his life; and with its coming he ceased to wish 

to be removed from Battersea. He fell in love. 

It happened at the back of York Mansions. Anything that ever happened, happened there; 

for it is at the back of these blocks of flats that the real life is. At the front you never see 

anything, except an occasional tousle-headed young man smoking a pipe; but at the back, where 

the cooks come out to parley with the tradesmen, there is at certain hours of the day quite a 

respectable activity. Pointed dialogues about yesterday's eggs and the toughness of Saturday's 

meat are conducted fortissimo between cheerful youths in the road and satirical young women 

in print dresses, who come out of their kitchen doors on to little balconies. The whole thing has 

a pleasing Romeo and Juliet touch. Romeo rattles up in his cart. 'Sixty-four!' he cries. 'Sixty-

fower, sixty-fower, sixty-fow--' The kitchen door opens, and Juliet emerges. She eyes Romeo 

without any great show of affection. 'Are you Perkins and Blissett?' she inquires coldly. Romeo 

admits it. 'Two of them yesterday's eggs was bad.' Romeo protests. He defends his eggs. They 

were fresh from the hen; he stood over her while she laid them. Juliet listens frigidly. 

'I don't think,' she says. 'Well, half of sugar, one marmalade, and two of breakfast bacon,' she 

adds, and ends the argument. There is a rattling as of a steamer weighing anchor; the goods go 

up in the tradesman's lift; Juliet collects them, and exits, banging the door. The little drama is 

over. 

Such is life at the back of York Mansions--a busy, throbbing thing. 

The peace of afternoon had fallen upon the world one day towards the end of Constable 

Plimmer's second week of the simple life, when his attention was attracted by a whistle. It was 

followed by a musical 'Hi!' 

Constable Plimmer looked up. On the kitchen balcony of a second-floor flat a girl was 

standing. As he took her in with a slow and exhaustive gaze, he was aware of strange thrills. 

There was something about this girl which excited Constable Plimmer. I do not say that she 

was a beauty; I do not claim that you or I would have raved about her; I merely say that 

Constable Plimmer thought she was All Right. 

'Miss?' he said. 

'Got the time about you?' said the girl. 'All the clocks have stopped.' 

'The time,' said Constable Plimmer, consulting his watch, 'wants exactly ten minutes to 

four.' 

'Thanks.' 

'Not at all, miss.' 

The girl was inclined for conversation. It was that gracious hour of the day when you have 

cleared lunch and haven't got to think of dinner yet, and have a bit of time to draw a breath or 

two. She leaned over the balcony and smiled pleasantly. 

'If you want to know the time, ask a pleeceman,' she said. 'You been on this beat long?' 

'Just short of two weeks, miss.' 

'I been here three days.' 

'I hope you like it, miss.' 

'So-so. The milkman's a nice boy.' 
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Constable Plimmer did not reply. He was busy silently hating the milkman. He knew him-

-one of those good-looking blighters; one of those oiled and curled perishers; one of those 

blooming fascinators who go about the world making things hard for ugly, honest men with 

loving hearts. Oh, yes, he knew the milkman. 

'He's a rare one with his jokes,' said the girl. 

Constable Plimmer went on not replying. He was perfectly aware that the milkman was a 

rare one with his jokes. He had heard him. The way girls fell for anyone with the gift of the 

gab--that was what embittered Constable Plimmer. 

'He--' she giggled. 'He calls me Little Pansy-Face.' 

'If you'll excuse me, miss,' said Constable Plimmer coldly, 'I'll have to be getting along on 

my beat.' 

Little Pansy-Face! And you couldn't arrest him for it! What a world! Constable Plimmer 

paced upon his way, a blue-clad volcano. 

 

1. Give the gist of the passage. 

2. Comment on the description of the setting in the exposition. What kind of London and 

what kind of England is depicted in the setting? Characterise the tone of the description 

and analyse the stylistic role of metonymy and antithesis. 

3. Focus on the character of Constable Plimmer. 

Does the author use direct or indirect method of characterization, or both? 

What is the narrator’s attitude to Constable Plimmer? 

Analyse stylistic means of characterization. Dwell on the role of epithet and simile. 

Explain the ironic effect of antonomasia and allusion. 

What devices suggest Constable Plimmer’s attitude to the girl and reveal his emotions? 

4. Characterise the general tone of narration and analyse stylistic means reinforcing it. 

Dwell on the use of phraseology. 

 

 
Критерии оценки ответов студентов на экзамене 

 

Оценка Показатели Количество 

баллов 

Количество 

баллов  

(вклад в 

рейтинг) 



24 

 

отлично Отметка «отлично» выставляется, если студент: 

Обнаруживает глубокое понимание основного 
содержания, темы и идеи предложенных текстов; 

Грамотно определяет жанрово-стилистическую 

принадлежность и структурную композицию текстов; 

Умеет находить нужные факты; делает логичные и 
аргументированные выводы, подтверждая их примерами 

из текстов; 

Правильно выявляет основные стилистические средства 
и оценивает их коммуникативные задачи в тексте 

предложенного жанра; 

При критическом анализе текста оперирует 
лингвистическими терминами и обнаруживает глубокое 

знание пройденных дисциплин; 

Дает правильные ответы на вопросы экзаменатора; 

Излагает материал последовательно, грамотно и бегло, 
обнаруживая правильное использование 

орфоэпических, лексических, грамматических и 

стилистических норм изучаемого языка (при этом в 
ответе допускается не более двух полных ошибок, не 

влияющих на смысловое содержание речи). 

81-100 17-20 

хорошо Оценка «хорошо» ставится, если лингвостилистический 

анализ текста и изложение  основной  идеи  статьи  

содержательно  корректны, но допускаются неточности 

в аргументировании и в примерах из текстов. 
Речь студента соответствует орфоэпическим, 

лексическим, грамматическим и стилистическим 

нормам изучаемого языка, но допускаются единичные 
ошибки в произношении, лексике или грамматике, 

которые самостоятельно исправляются студентом после 

замечания экзаменатора (не более 3-4 полных ошибок, 
незначительно влияющих на смысловое содержание 

речи). 

61-80 13-16 

удовлетвор

ительно 

Оценка «удовлетворительно» ставится, если студент 

показывает знание и понимание основных положений 
экзаменационного билета, но обнаруживает 

недостаточное понимание содержания текстов, 

недостаточное знание теоретических дисциплин по 
специальности; его речь изобилует грамматическими и 

лексическими ошибками (5-7 полных ошибок, в том 

числе ведущих к искажению смысла высказывания). 

 

41-60 9-12 

неудовлетв

орительно 

Оценка «неудовлетворительно» ставится, если студент 

обнаруживает непонимание текстов, предложенных для 

анализа, допускает грубые ошибки в устной речи, 
ведущие к искажению смысла высказывания, не владеет 

навыками лингвостилистического анализа текста и 

навыками реферирования. 

21-40 5-8 

необходимо 

повторное 

изучение 

Студент не может дать ответ на вопросы 
экзаменационного билета, не владеет навыками 

лингвостилистического анализа текста и навыками 

реферирования. 

0-20 0-4 
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